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MEHMET AKIF ERSOY’UN TEMSILCI MISYONU VE BERLIN iZLENIMLERI
Oz

Milli sairimiz Mehmet Akif Ersoy, eserleri ve hayati ile bir misyon insanidir.
Yuksek temsil glicti vatan, millet, inanc, htirriyet temalar: etrafinda birlestirici
bir maya niteligindedir. Balkan Savasi, I. Dlinya Savasi, Kurtulus Savas: gibi
zor zamanlarda bir 6ncti kimligi ile topyektin mitcadelenin bayraktarligini
yapmistir. Bu temsilci misyonunu edinmesinde Sebiliirresdid basyazarligi ve
Teskilat-1 Mahsusa araciligi ile ciktigi seyahatler birer temel niteligindedir.
Sebiltirresad’daki yazilari ve siirleri onun hem Osmanl cografyasinda hem de
diinyada taninmasini ve sevilmesini saglamistir. Almanya Seyahati ile 6ne
cikmaya baslayan gorevleri ise onun birlestirici ve uzlastirici misyonuna
resmiyet kazandirmistir. Akif, Dogu-Bati catismasina, Dogunun geri
kalmishigina, Bati’'nin parcalama ve sémurme politikalarina dair realist gézlem
ve tespitler yapar. Elestiri kadar 6zelestiriye de yer vererek milleti birlik,
caliskanlik, bagimsizlik cizgisinde bir araya getirmek icin elinden geleni yapar.
Bu calismada Mehmet Akifin milli ve manevi uyanisin ve direnisin
baslamasinda edindigi 6nct ve temsilci misyon incelenecektir. I. Dlinya Savasi
sirasinda Alman HukUmeti tarafindan Berlin’e davet edilmesi, Berlin’deki
faaliyetleri, izlenimleri ve bu seyahatin Milli Mucadele yillarina etkileri bu
misyonu edinme stirecindeki temel odak noktalar1 olacaktir.
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MEHMET AKIF ERSOY'S REPRESENTATIVE MISSION AND BERLIN
IMPRESSIONS

Abstract

Our national poet Mehmet Akif Ersoy is a man of mission with his works and
life. Its high power of representation is a uniting leaven around the themes of
homeland, nation, faith and freedom. Sebilurreshad's editorship and the travels
he took through the “Teskilat-1 Mahsusa” are essential in acquiring this
representative mission. His writings and poems in Sebiliiresad made him known
and loved both in the Ottoman geography and in the world. His duties, which
started to come to the fore with his trip to Germany, formalized his unifying and
conciliatory mission. Akif makes realistic observations and determinations
about the East-West conflict, the backwardness of the East, and the West's
policies of fragmentation and exploitation. He does his best to unite the nation
along the lines of unity, industriousness and independence by giving place to
self-criticism as well as criticism. In this study, the pioneer and representative
mission of Mehmet Akif at the beginning of the national and spiritual awakening
and resistance will be examined. Being invited to Berlin by the German
Government during World War I, his activities in Berlin, his impressions and
the effects of this trip on the years of the National Struggle will be the main
centrical points in the process of acquiring this mission.

Key words: Mehmet Akif Ersoy, Germany Travel, “Berlin Hatiralar1” Poem,
National Representative Mission, National Struggle

Giris

Mehmet Akif Ersoy, Osmanli Devleti’nin dagilma siirecini siyasi, sosyal, ekonomik, ilmi,
kiiltiirel cephelerden yakindan takip etmis bir miinevverdir. Edebi ve toplumsal kimligini milli ve
manevi degerlerin korunmasi tilkiisii etrafinda insa edisi ile bir temsilci misyonu yiiklenmistir. Hayati
boyunca, toplumun birlik ve gayret i¢inde her alanda gelismesi idealine hizmet etmistir. Milli beka
icin tam bir vazife insan1 olarak hareket eden Akif, nerede olmasi gerekiyorsa orada olmay1 bilmistir.
Vaazlariyla milleti kurtulus miicadelesine tesvik icin sehir sehir dolagsmis, bizzat gidemedigi yerlere
ise sesini Swrdt-1 Miistakim (1908-1925) ve Sebiiirresad (1912’den itibaren) vasitasiyla ulagtirmistir.
Cephelerde askerler onun mazimelerini ve vaazlarini okuyarak sevke gelmistir. Giinii geldiginde
Necid Colleri’nde, giinli geldiginde Berlin’de birlestirici ve uzlastirict kisi sifatiyla iistiine diiseni
yapmustir. Tagidig1 coskun ruh ile bir milletin kiillerinden dogusunu destanlastirmistir. Bu sézculiigii
ve temsilciligi Kurtulus Savasi yillarinda yayginlagsa da esasen ¢ok daha dncelere dayanmaktadir.

Mehmet Akif’in milli bir imza olarak yiiklendigi misyon, vefatindan sonra da yasamaya devam
eder. Bunun bir gostergesi de hakkinda yapilan g¢alismalarin yogunlugudur. Orhan Okay bir
roportajinda bu yogunluga soyle dikkat ¢eker:
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“1990°da yayimlanmus, eksikleri oldugu muhakkak olan bir bibliyografyaya gore Akif’le ilgili
makalelerin sayist sekiz yiiz kadar goriinliyor. Buradaki eksiklikler ve o tarihten beri yeniden
yazilanlarla beraber makale sayisinin bunun ii¢ katina ¢ikacagini diistinmek kehanet degil. (...)
Efendim biiyiik insanlar ve biiyiik eserler her nesilde yeniden ele alinmalidir. Her yeni okuyus,
yeni yorumlarla zenginlesir. Akif anlatildi. Ama daha da anlatilabilir.” (Okay 2015: 179)

Mehmet Akif’in milli bir temsilci olma haline doniik yaptigimiz okuma, onun “her nesilde
yeniden ele alinma” ihtiyacinin bir neticesidir. “Bir Mustarip” (Yetis 2006) olarak anilan sairin millet
ve devlet nazarinda 6ncii ve temsilci misyonu kazanmasi siirecinin Milli Miicadele yillarindan 6nceye
uzandigini goriiriiz. Bu yiizden ¢calismamizda 6ncelikle Sirdat-1 Mustakim ve Sebliiirresad’ daki siirleri
ve yazilan ile baglayip Tekilat-1 Mahsusa araciligi ile devlet tarafindan gorevlendirildigi yurt dis1
seyahatlerinin onun temsilci roliine mesruiyet ve resmiyet kazandirma siirecini inceleyecegiz. Bu
temsilcilik yalmzca bir sozciilitkten ibaret degildir. Akif aym zamanda “teshis koyup tedavi yontemi
gosteren”, toplumun kanayan yaralarina ¢areler arayan “bir sosyal doktor”’dur. (Okay 2015: 183) Bu
ozelligini orneklemek amaciyla ¢alismamizda Berlin Hatiralar: siiri O6zelinde sairin toplumsal
sorunlara ve aksakliklara ne gibi careler 6nerdigi de mercek altina alinacaktir. Ardindan ¢ift yonlii bir
bakisla hem Akif’in Berlin izlenimlerine hem de baskalarmin onun hakkindaki intibalarma yer
verilecektir. Son olarak Milli Miicadele siirecine kadarki faaliyetlerinin ve eserlerinin Kurtulus Savasi
yillarina etkileri belirlenecektir.

Almanya Seyahati Oncesindeki Edebi ve Toplumsal Misyonu

Biiyiik sahsiyetlerin olusmasinda bireysel kabiliyetler kadar ailenin ve egitimin de dnemli rolii
vardir. Istanbul Fatih’te dogan Mehmet Akif baba tarafindan Rumelili, anne tarafindan Buharali
oldugu goz 6niine alindiginda, “Dogu Islamhiginm, Bat1 islamliginin ve Merkez Islamligimin bir
sentezi ¢cocuk”tur. (Karakog¢ 2020: 11) Bu sentez anlayisi onun egitim hayatinda da devam eder.
Cocukluk zamanindan itibaren 68rendigi Arapca ve Farscanin yaninda Baytar Mektebi’nde okudugu
yillarda Fransizca 6grenmis, Bat1 edebiyati klasikleri ile tanigmistir. “Lamartine, Alexendre Dumas,
Victor Hugo, Alphonse Daudet, Goethe” (Tansel 1991: 12, 47, 87) gibi isimlerin eserlerini
okumustur. Aldig1 tibbi egitimin yaninda Bat1 edebiyat1 ile bu temasi, onun her seye karsi realist bir
bakis agis1 gelistirmesini besleyen etkenler arasindadir. Ik hocasi olarak andigi babasindan dini
ilimler konusunda aldig1 giiclii egitim sayesinde ise Islam’1n yanlis anlagilmasinin yol agtig1 sorunlari
tespit ve tahlil edebilme kabiliyeti kazanmistir. Biitiin bu kazanimlar onun coskun ruhu ile birleserek
Akif’i bityiik bir sair, entelektiiel, hatip ve vatanperver olarak karsimiza ¢ikma yolunda hazirlar.

Mehmet Akif, Baytar Mektebinden mezun olduktan sonra mesleginin ilk yillarindan itibaren
Anadolu, Rumeli ve Arap cografyasinda dolagmaya baslar. (Karakog¢ 2020: 16-17) Yirmi y1l boyunca
stirdiirdligi gorevinden bir baskasina yapilan haksizliga tahammiil edemedigi i¢in istifa eder.
Cevresinde her zaman hakk: hukuku savunan biri olarak taninan Akif’in bu saglam karakteri siir ve
diistince diinyasinin etkileyiciligindeki mayadir.

Milli duyarlilign vatan sevgisi ile birlikte yoguran goriislerini imkan buldugu her mecrada
ortaya koymaya ve fiill olarak milletin bekasina hizmet etmeye ¢alisir. Bu yolda bir 6rnek de onun
1913’te Miidafaa-1 Milliye Cemiyeti’nde gorev almasidir. Ayn1 yi1l Balkan Savasi dolayisiyla
Istanbul’da “Beyazit, Fatih ve Siileymaniye camilerinde vaazlar vererek halka hitap eden” (Diizdag
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1997: 42) Akif, bu savasin yol actig1 felaketleri gerek cemiyet faaliyetleri ile gerekse de siirleri ve
yazilari ile biitiin diinyaya duyurmaya calisir; halki diisman karsisinda birlik olmaya davet eder.

1908 yilindan itibaren Swdt-1 Miistakim adiyla c¢ikmaya baslayan ve 1912°den sonra
Sebiliirresdd adiyla yayin hayatina devam eden derginin bas yazarligini iistlenen Mehmet Akif, bu
dergi aracilifiyla yalniz Osmanli cografyasinda degil, biitiin bir Tiirk-islam diinyasinda tanmir. Bu
dergi “hayat rehberi olarak Islamcilik” (K6roglu 2016: 92) ekseninde Mehmet Akif, Esref Edip, Ali
Ekrem Bolayir, Said Halim Pasa, Omer Riza Dogrul gibi isimlerin dnciiliigiinde giderek genisleyen
bir kadroya sahip olur. Tarih, edebiyat, felsefe, siyaset ve tefsir, kelam, hadis gibi dini ilimler
hakkinda makalelere, siirlere, miinazara ve miilakatlara yer verilen dergi, esas itibariyle haftalik
olmakla birlikte donem sartlarina uygun olarak zaman zaman on bes gilinde bir, ayda bir ya da iki
ayda bir c¢ikartilir. Mehmet Akif, Kuzey Afrika’dan Rusya’ya, Balkanlar’dan Hindistan’a kadar
dagittm1 yapilan Sebiliirresdd sayesinde sesini diinyaya duyurma imkami bulur. (Efe:
https://islamansiklopedisi.org.tr/sebilurresad)

1925’e kadar aktif sekilde yayinlanmaya devam edilen Sebiliirresdd, Safahat’ta yer alan
siirlerinin biliylik ¢ogunlugunun ilk yayimlandigi yer olur. “Berlin Hatiralar1” da dahil olmak iizere
pek cok siir Sebilitirresdd araciligi ile biiyiik bir okur kitlesine ulasir. Okurlardan gelen tepkiler
Mehmet Akif’in Almanya Seyahati éncesindeki toplumsal misyonunu agiklama noktasinda dikkat
cekicidir. Bugiin Yunanistan sinirlart icinde kalan Dimetoka bolgesinde gorevli Erkan-1 Harb
Yiizbasilarmin 1913’te Mehmet Akif’e hitaben Sebiliirresid’a gonderdikleri yazi onun etki giiciinii
ortaya koyan bir 6rnek olarak anilabilir:

“Safahat’larimiz1 okuyor, tekrar tekrar okuyor, okudukga da agliyoruz. Ne s6z onlar ki okuyanlarin
ta kalbgahina tesir etmekte, intikam hislerini ¢alkalandirmakta; ne o nazimlar ki kaariini yerinden
oynatmakta, kuliib-1 miislimini aglatmakta, sizlatmaktadir. Var ol; fakat var olduk¢a da yaz; yaz
da, bizi, biz bi-caregani, muhtéc-1 irsad olan bi-vayegan1 uyandir. Isteriz ki sizin atesin kaleminiz
Bulgar ve Hiristiyanlik mezaliminin musavvir-i ddimisi olsun.” (Abdiilkadiroglu vd. 1991: 191-
192)

Vatani duygular harekete gegirmedeki giicii ile Akif, Bati’nin medeniyet sdylemleri arkasina
sakladigr sOmiirgeci tutumuna karsi uyarict olmaya calisir. “Hakkin Sesleri”nde yer alan ikinci
manziimesi Akif’in vatan ve milletin durumu hakkindaki {iziintiisiiniin ve diismanlar karsisindaki
Ofkesinin dile geldigi musralar ile doludur. Bu siirinde okura, “Gitme ey yolcu, beraber oturup
aglasalim/Elemim bir yiiregin kar1 degil paylasalim!” diyerek seslenir. Fakat sadece aglamakla
kalmaz, ona kars1 koymaya ¢agirir: “Medeniyyet denilen maskara mahliiku goriin/ Tiikiiriin maskeli
vicdanina asrin tiikiiriin!” der (Ersoy 2012: 179-180).

Ali Ekrem, Sebiliiresad’in 18 Ramazan 1331 (21 Agustos 1913) tarihli sayisinda bu manzumeyi
inceler ve milletin halini tasvir giicii karsisinda sairi alkislar: “Mehmet Akif’in bu siirini biiyiigiimiiz,
kiiciigimiiz, hepimiz ezberleyecegiz, evlerde, mekteplerde, sahnelerde, meydanlarda okuyacagiz,
okutacagiz; hickira hickira, bogula bogula insad edecegiz.” (Abdiilkadiroglu vd. 1991: 116) sozleri
onun etki giiciiniin bir bagka drnegi olarak karsimiza ¢ikar.

Mehmet Akif’in Alman devletinin dikkatini ¢ekmesinde ve davet edilmesinde Sebiliirresid
bagyazari olarak kaleme aldig siirlerinin ve yazilarinin 6nemli bir pay1 vardir. Burada ortaya koydugu
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giiclii hitabet, birlik, kalkinma ve baris cagrilari ile Tiirk Islam cografyasma umut asilar. Dogu’nun
Bati tarafindan somiiriilmesine kars1 siddetle karsi ¢ikarak, mazlum milletleri dik bir durus sahibi
olmaya davet eder.

Mehmet Akif, kendini toplumun birligi ve diriligine adayan bir vatansever olarak II.
Megsrutiyet’in ilanindan sonra Tegkilat-1 Mahsusa biinyesinde ¢esitli gérevler iistlenmeye baslar. Bu
baglamda 5 Ocak-5 Mart 1913 tarihleri arasinda Misir Seyahati’ne ¢ikar. Bu seyahatindeki
gozlemlerine dayanan “El-Uksur” siiri ile Islam diinyasinin perisanligini ve Bati tahakkiimii altindaki
imitsizligini ortaya koyar. (Tansel 1991: 72-74) Baytarlik meslegi dolayisiyla Anadolu ve
Rumeli’nin pek ¢ok yerini gérme imkani bulmus olan Akif, Misir Seyahati ile Osmanli Devleti’nin
daha uzak cografyalarini da tanima ve tahlil etme firsatin1 elde eder. Almanya Seyahati’nden dnceki
bu deneyimler onun diisiince diinyasindaki dengelerin sekillenmesinde ve milli bir temsilci misyonu
edinmesinde son derece dnemlidir.

Almanya’ya Davet Edilmesi

Mehmet Akif’in 1914 y1l1 Aralik ayinda baslayan® ve yaklasik dort ay siiren Almanya Seyahati,
onun Bat1 diinyasi i¢inde de taninan bir isim oldugunu gosterir. “Sark Istihbarat Birimi” (Kon 2015:
61-61) tarafindan yapilan ¢alismalar neticesinde dikkatleri iistiine ¢ceker ve Alman Hiikiimeti onu
bizzat davet eder. 1. Diinya Savas1 yillaridir. Osmanli Devleti’nin miittefiki olan Almanya, Miisliiman
cografyanin giiciinii arkasina almaya calistyordur. tilaf Devletlerinin sémiirgesi durumda olan
Miisliiman halklar, bu savasta &n cephelere siiriiliiyordur. Ingiliz ve Fransizlar, “Almanya’nin
Istanbul’u isgal ederek halifeyi esir ettigi, Miisliman devletlerin en biiyiigii olan Osmanl
Imparatorlugunu arzusu disinda zorla harbe soktugu ve nesredilen cihad-i mukaddes beyannamesinin
sahte oldugu” (Kutay 1963: 10) yoniinde bir propaganda yiiriitiiyordur. Almanya, itilaf Devletlerinin
somiirge giiclinii kirmanin yollarini arar. Ele geg¢irdigi Miisliiman askerleri 6zel kamplarda toplayarak
onlara Halifeligi elinde tutan Osmanli Devleti ile birlikte hareket ettiklerini gostermeye calisir.
Akifin Sebilirresdd’da mesai arkadashig1 yaptig1 Esref Edip bu siireci soyle resmeder:

“Almanya’da Itilaf Devletleri ordularindan alinmis bircok Miisliiman esirler vardi. Almanlar
bunlar1 diger esirlerden ayirmis, bunlara mahsus kamplar yapmiglardi... Almanlar bunlart meluf
olduklar1 hayatta yasatiyorlardi. Miittefikleri Tiirkiye’ye kars1 bir cemile olmak iizere Miisliiman
esirlere hususi bir itina gosteriyorlardi. Onlara mahsus camiler yapmis, mektepler agmislardi.
Imamlar, muallimler, hafizlar, vaizler getirmislerdi. Ayr1 ayr: lisanlarda Araplara, Hintlilere,
Rusya Miisliimanlarina mahsus gazeteler cikartyorlardi. Bu bir siyaset ve cemile idi. Alman
hiikiimeti Miisliiman esirlere karsi yapilan miistesna muameleyi Islam &leminin duymasini,
bilhassa Tiirkiye nin gérmesini, bilmesini pek arzu ediyordu.” (Edip 1938: 39-40)

Cephe savasinin yaninda biiytik bir propaganda savasi s6z konusudur. Bu dogrultuda Almanya
hem miittefiki olan Osmanli Devleti’ne hos gériinmek hem de onun Halifelik giiclinden faydalanmak
icin tiilkesindeki Miisliiman esirlere ne kadar iyi davrandigimi gosterme politikas1 giider. Ciinkdi,
“propagandanin bir amaci lilke sinirlar1 icindeki kamuoyunu etkilemekse, bir digeri de dost ve

! Bu seyahatin baslangig tarihi ile ilgili goriisler gesitlidir. Son donemde Kadir Kon’un Alman kaynaklarini da inceleyerek ortaya
koydugu bilgiler, seyahatin baglangicin1 Kasim ayinin 17’sine kadar gekmektedir. Gizlilik esastyla gerceklestirilen bir yolculuk oldugu
icin tam tarihine doniik bu heyette yer alan kisiler bilgi vermemistir. Alman Disisleri Bakanlig1 ¢alisanlarinin hatiralarinda ve arsiv
belgelerinde bu konuyla ilgili daha net bilgilere ulagilmigtir. Ayrintili bilgi i¢in bakimz: (Kon 2012: 2-7)
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diisman kamuoylarina ulagmaktir” (Koroglu 2016: 44). Boylece cephelerdeki ve kamplardaki
Miisliiman askerleri de bu yonde ikna etmeyi hedefler. Amacina ulagsmak i¢cin Osmanli cografyasinda
taninan, soziine gilivenilen, hitabeti giliclii kisileri iilkesine davet eder. Bu isimlerden biri de
Sebiliiirresad’ daki yazilar, siirlerindeki durusu ve Istanbul’daki vaazlariyla dikkatleri {izerine gekmis
olan Mehmet Akif’tir.

Osmanli Harbiye Nezaretine gonderilen bir yazi ile Akif, Almanya’ya davet edilir. Ittihat ve
Terakki iiyeligi doneminden beri Teskilat-1 Mahsusa araciligi ile ¢esitli gorevler yiiriiten tinlii sair, bu
seyahat teklifini de bir gorev olarak iistlenir. “Allah kismet etti ise hele bir gidelim, hayirlisi ile
donelim, seyahat intibalarimizi ve gordiiklerimizi arza vesile bulmus oluruz.” (Kutay 1963: 15)
diyerek seyahatten sonra kendisini ziyaret edecegine dair Enver Paga’ya haber gonderir. Almanya’nin
esir kamplarindaki Miisliiman askerlerin sartlarin1 gézlemleyecek ve rapor edecektir. Ayrica onlari
bu savasta lttifak Devletlerinin yaninda yer almalar1 gerektigi konusunda ikna etmeye calisacaktir.

Yapilan hazirliklar sonrasinda bir heyetle birlikte Istanbul Sirkeci’den trenle Berlin’e hareket
eder. Onun gibi ismen ¢agirilan Seyh Salih Tun@si’nin yaninda bir Alman ve bir Osmanli subayz ile
yolculuk eder. Heyet, devlet kademelerince torenle karsilanir.

Almanya’daki Faaliyetleri

Almanya’nin en liiks otellerinden biri olan Adlon otelinde agirlanma teklifini Akif kesin sekilde
reddeder. Ulkesi savas sartlar1 iginde zorluklarla miicadele ederken kendisine liiks bir hayatin
rahathigin1 yakistiramaz, miitevazi bir otele yerlesmeyi ve bir an Once vazifeye baslamayi ister.

Almanlar, Miisliiman askerleri Berlin’in Vundolf bdlgesinde savasin diger esirlerinden ayr1 bir
kampta toplamistir. Burada onlarin ibadetleri i¢in bir mescit insa edilmis, kendi dillerinde yayinlar
hazirlanmistir. Hilal Kamp1 adiyla anilan bu kampta esirlerle gériismelere baslayan Akif, onlara
Ingilizler ve Fransizlar tarafindan kullanildiklarini ve aldatildiklarmi anlatmaya koyulur. Buradaki
kampta ¢ikartilan El Cihat (Elmas 2015: 52) isimli gazetenin de yayma hazirlanmasinda aktif olarak
gorev alir. Seyh Salih ile konugmalarinda karsilastigi cehaletten duydugu tiziintiiyii soyle dile getirir:

“Eger bu kadar derin ve muzlim bir cehalet olmasa, bu masum insanlar, kendilerine anlatilan su
masallara itibar ederler mi? Bizim en biiyiik derdimiz cahil olmak. Biitiin Miisliman aleminin
baglica musabir bu afet. Onu yenmedikge, hicbir ciddi ve serefli netice elde edilemez. Bence
Islam21n biiyiiklerinin yapacag tek sey, birer medeniyet ve irfan miicahidi hiiviyeti icinde diyar
diyar gezmek, irsad etmek...” (Kutay 1963: 18)

Mehmet Akif, yalmz kampta degil, Almanya’nin cephelerinde de megafonla kars: tarafin 6n
siralarinda yer alan Miisliiman askerlere hitap eder. SOmiirge askerlere kendi dillerinde bazen Arapga,
bazen Fars¢a, bu savasin Miisliiman’t Miisliman’a kirdirdigini, Halife’nin ordusuna karsi
savastirildiklarini anlatir. Onlart silahlarini birakmalar1 yoniinde ikna etmeye ¢alisir. Bu telkinleri
zaman zaman yazili metinler haline dontstiiriilerek karsi cephelere atilir. Bu ¢abalar sonucunda
gercekten de Miisliiman askerlerin silah biraktiklari, cepheden firar ettikleri yahut silahlarini bizzat
Fransiz giiclerine dondiirdiikleri gézlenir. Dahasi Akif’in “Miisliiman esirlere hitiben yaptig:
konusmalarin plaga alindig1 da sdylenmektedir.” (Diizdag 1997: 55) Fakat bu plak kayitlar1 hentiz
ortaya ¢ikmamustir.
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Bati’nin somiirgeci zihniyeti ile miicadeleye biiyilk 6nem veren AKkif, esir askerlere de bu
miicadele ruhunu asilamaya calisir. Islam aleminin nasil bir baski altinda tutuldugunu ve bu baskinin
yol actigi esaretin sonuglarini agiklar. “Akif bunlarla goriisirken savas sona erdiginde
bagimsizliklarin1 kazanmalari igin faaliyet gdstermeleri telkininde de bulunmustur.” (Okay 2015:
196) Dolayisiyla yalniz savas sartlarina doniik degil, gelecege de etki etmeyi hedefleyen bir biling
kazandirma cabasi i¢indedir.

Osmanl1 heyetinin Almanya’daki bir bagka misyonu, Alman toplumunun ittifaka duyduklar
tepkiyi kirmaya doniiktiir. Devletler arasindaki anlagsmaya ragmen Hristiyan Alman toplumu,
Islam’1n Halifelik giiciinii elinde tutan Osmanlilar ile birlikte hareket edilmesine karsidir. Akif, bu
konudaki rahatsizliga dair izlenimlerini Milll Miicadele Donemi’nde Bati’nin bizlere karst
degismeyen tavrina bir 6rnek olarak Kastamonu’da verdigi vaazda dile getirir:

“Ben mithim bir vazife i¢in Berlin’e gitmistim. O aralik Almanya hiikiimeti bize dedi ki ‘O bizim
meclis-i mebusanimizdaki Katolik mebuslar kiyamet kopariyorlar. ‘Almanlar gibi miitemeddin
bir millet nasil olur da Miisliimanlar gibi, Tiirkler gibi vahsilerle ittifak ediyorlar? Bu bizim i¢in
zul degil midir?’ diyorlar. Aman makaleler yaziniz, biz onlar1 Almanca’ya terciime ettirelim, ta
ki Miisliimanligin da bir din, Miisliimanlarin da insan oldugu bunlarin nazarinda taayyiin etsin.’

Almanlar hakli idi. Ciinkii Alman milleti nazarinda Miislimanlar vahsilerden baska bir sey
degildi. Onlarin gazetecileri, romancilari, hele miisterik denilip de Sark lisanlarina, Sark ulim u
fiinlinuna, Sark ahlak ve adata vakif olan adamlari mensup olduklar1 milletin efkarini asirlardan
beri bizim aleyhimize o kadar zehirlemisler ki orada bir anlasma husuliine imkan yoktu. Bir o
sirada kendimizi onlara tanitmak i¢in, tabii elden geldigi kadar calistik. Lakin tamamiyla
muvaffak oldugumuzu asla iddia edemem. Heriflerin tassubu yaman! Koklesmis birtakim
kanaatler hakki gormelerine mani oluyor.” (Enginiin vd. 2011: 1076-1077)

Bu ifadeler 15181nda onun “Berlin Hatiralari”’nda Alman bir kadina hitap seklinde kurguladig:
kisim Bat1 toplumunun Dogu hakkindaki taassubunu kirma yolundaki cabalarmin da bir neticesi
olarak anlamlidir. Mehmet Akif’in bu kanaatleri firsat bulduk¢a Almanlarin sehirlerini, yasayislarini
ve insanlarmi gozlemledigi gezintiler esnasinda olusmustur. Seyh Salih onun bu gezintilerini
“Almanya’da halkin hayat1 ile de yakindan alakadardi. Koyliilerle her firsatta temas ederdi. ilk
bakista, kendisini alakadar etmiyecek gibi goriinen sanavi tesislerini, ticarethaneleri, fabrikalari,
hastahaneleri, muhtelif sergileri, bitkmadan gezer, spor faaliyetleriyle de aldkadar olurdu.” (Kutay
1963: 24) sozleri ile hatirlar.

Osmanl1 heyeti, iistiine diisen gorevi yaklasik dort ay boyunca hakkiyla yerine getirdikten sonra
18 Mart 1915 tarihi itibariyle lilkeye geri doner. Heyetin dontisii Sebiliirresdd’da: “Bas muharririmiz
Mehmed Akif Beyefendi ile fizil-1 muhterem Seyh Salih es-Serif et-Tundisi Hazretleri Almanya'dan
avdet buyurmuslardir." (SR, cilt 13, S. 331: 143) seklinde duyurulur. “Mehmet Akif i¢in bu Berlin
yolculugu, tesirleri biitiin hayat1 boyunca devam eden bir ‘ders’ ol[ur]” (Kutay 1963: 26).

Akif’in bu seyahat boyunca yakin temasta bulundugu kisilerden biri, kendisi gibi gorevli olarak
buraya gelmis olan Omer Liitfi Bey’dir. Askeri atese olan Binbagi Omer Liitfi Bey, Almanca’yi iyi
derecede bilir. Akif onunla birlikte iilkenin cesitli yerlerini gezip gérme ve tanima firsat: bulur.
(Erisirgil 2006: 207) Nitekim burada edindigi izlenimlere dayanan “Berlin Hatiralar1” siiri de “Omer
Liitfi Bey kardesimize” seklinde bir ithafla baslar.
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Berlin Hatiralar’’na Yansiyan Izlenimler

Mehmet Akif, “Berlin Hatiralar1” siirini Berlin sokaklarinda bir arkadasi ile dolasirken yaptig:
gozlemlerini aktardig1 bir muhavere diizleminde kurgular. Bir Alman kadina hitap ile devam eder ve
bu hitap onu Dogu-Bati iliskisi, savas gergegi iizerinde diisiindiiriir. Bati’nin Miisliiman cografya
iizerindeki somiirgeci tutum ve Dogu toplumlarinin zayiflig1 hakkinda ¢arpici elestiriler ortaya koyar:

“Mehmed Akif’in Berlin seyahatinin ilhdmi ile yazdigi 796 musralik "Berlin Hatiralari"
manzimesi 8 Nisan 1915'ten itibaren Sebiliirresdd'da yaymlanmaya baglandi. On béliim halinde
tefrika edilen bu miihim siirinde Akif Bey, Batili somiirgeci devletlerin Miisliman milletlere
yaptigi zuliimleri ve "gifte 6l¢ii" kullanan Avrupa'nin bu zuliimler karsisinda nasil hissiz ve seyirci
olarak kaldigini anlattiktan ve yapilanlar1 saydiktan sonra, Almanlarin birlik icinde calisip
kuvvetlenmelerinin fikri ve ictimai sebeplerini belirterek, buna karsilik Osmanli cemiyetinde
zayifliga, buhrdna ve parcalanmaya sebep olan hastaliklar1 ortaya koymakta ve careler
gostermektedir.” (Diizdag 1997: 59)

18 Mart 1915 (5 Mart 1331) tarihini tasiyan “Berlin Hatiralar1”, Safahat’ta yer alan en uzun
siitler arasindadir. Once Sebiliiirresdd’da, ardindan 1917°de kitap olarak Safahat’in besinci boliimii
olan “Hatiralar” i¢inde yayimlanir. (Tansel 1991: 81) Bu bolimdeki siirler, “Akif’in asli derdinin
toplumun maddi ve manevi bakimdan gelismesi oldugunu; dénemin aydini olarak toplum problemleri
karsisinda derin sorumluluk duygusu tasidigini ortaya koymasiyla diger boliimlerle biitiinlesir.”
(Aktas 2011: 200) Karsilastirmali bir bakis agisinin hakim oldugu siirde Istanbul ve Berlin, insanlar,
sokaklari, istasyonlar1 ve otelleri ile gdzlem altma almir. ki farkli medeniyetin hayat karsisinda
takindiklar1 tavirlarin mukayesesinin sehirlere yansimasi betimlenir. Bizdeki otellerin, tren ve tren
istasyonlarinin ve sokaklarin perisan hali tarif edildikten sonra, sirasiyla Berlin’deki muadilleri
anlatilir. Ortaya koydugu mukayeseler goz oniine alindiginda bu siirin “siirle diisiinme” (Karakog
2020: 46) yonteminin en giizel sekilde isletildigi eserlerinden biri oldugu goriiliir.

Akif, “Berlin Hatiralari”nda (Ersoy 2012: 283-306) siir? boyunca ortaya koydugu sehir
tasvirlerinde bizdeki otellerden sdyle s6z bahseder;

Yikanma yok, tuvalet yok! Yazin belinde ¢camur,

Eteklerinden inerken kabuk tutar yagmur!

Benekli basmaya donmiis o ¢arsafin surati!
Kirik siirahide bekler yosunlu bir mayi
Bizdeki trenler ve tren istasyonlar;

‘Bilet mahalli’ midir ismi pek de bilmiyorum,

Basik tavanli, rutubetli, isli bir bodrum

Acildi perde nihayet su var ki cendereye

2 Bu bolumde “Berlin Hatiralari” siirinden yapilan tim alintilar, metin iginde gosterilen kaynaktan yapilacaktir.
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Kisilmak istemiyorsan sokulma pencereye!
Itis kakis olagan sey, doviis sovils de caba
Bilet¢i, mdsyo, tren kagta kalkacak acaba?
Bizdeki sokaklar ise camur i¢inde ve oldukga iptidai bir gériinlim igindedir:
Birinci hatve selamet... Ikinci hatve tamam. ..
Uciincii hatveyi lakin diisiinmeden atamam. ..
Ne var mi1? Agzin1 agmus ki bir yaman ugurum
Dalarsa ‘cub!’ diye insan ¢ikar m1 bilmiyorum
Uzak dolas! lyi, lakin, alind1 bir tiimsek,
Ne atlayanda kalir diz, ne tirmananda bilek
Bu tasvirlerden sonra Berlin ile mukayeseye baslar. Berlin’deki oteller;
Meger oteller olurmus saray kadar ma’mdir,
Adam girer de yagsarmis i¢inde mest-i huzur.
Bes alt1 yiiz odanin her birinde pufla yatak
Nasib olursa eger, hi¢ diisiinme yatmana bak!
Berlin’deki tren istasyonlar1 ve trenler;
Simendiifer de meger baska tiirlii bir seymis:
Hemen binip uguyorsun... Aman bayildigim ig!
Mesafe kaydi, mekén kaydi bilmiyor insan;
Dakikanin boyu: Saar. Ne ihtisar-1 zaman!
Lokanta keyfine amade, istedik¢e yanas!..
Lisan da istemiyor: Bir isaret et, anlas.
Yok dyle heybeye dirsek verip imizganmak;
Yataksa emre miiheyya igerde... Hem ne yatak!
Berlin’deki sokaklar;
Sokak dedikleri neymis? Feza-y1 bi-payan,
Ki tayyedilmesinin yoktur ihtimali yayan.
Demek, vesait-i nakliyye nami tahtinda,
Havada, yerde, yerin ¢ok zamanlar altinda
Ugup duran o havarik bir ihtiyac-1 sedid.

Piyade harci mi, hasa, bu imtidad-1 medid!
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Gortldiigii gibi “Dogudaki kohne tren ile batidaki dakik isleyen tren; dogudaki kirli, duvarinda
tahtakurusu yiiriiyen han odalariyla batidaki temiz, bakimli otel odalarini; doguda kar-yagmur yagdigi
zaman ¢amurdan yliriinmez héle gelen sokaklarla yagan kar1 temizlenen temiz caddeleri kiyaslar.”
(Arabacit 2015: 99) Sehirler {lizerinden yaptig1 bu kiyaslamadan sonra ortaya koydugu biiylik
farkliliklarin sebebi olarak gorebilecegimiz insan faktoriine yonelir:

Gegende haylice kar yagdi Berlin’in i¢ine;
Bicik bicik olacakken takir takird: yine!

Merak edip soruverdim, “Birakmay1z” dediler!
— Birakmayin, giizel amma, yagar durursa eger?
“Birakmay1z!” sozii aynen tekerriir etmez mi?

Evet, bu s6zde niimayan heriflerin azmi.

Bizim diyara biraz kar diislince zor kalkar.
Mabhalle halki nihayet kalirsa pek muztar,
“Lodos duésina ¢ikmak gerek...” denir, ¢ikilir.
Cenab-1 Hak da lodos gonderir, fakat bikilir:

Camur y18inlar1 peyda olur ki miihliktir...

Kalenderin zifir olmus su gérmedik yakasi...
Bakip da bir titiz insan demis ki:

— Kahrolasi!

Nedir o gémleginin hali, yok mu bir yikamak?
— Degil mi kirlenecektir sonunda? Keyfine bak!

AKkif gordiikleri karsisinda énce “Yahu! Nedir bu? Vay canma!” gibi sézlerle hayretini ifade
eder, sonra Ozelestirilerini realist bir bakisla dile getirir. Siirde Dogu’nun perisanligi, tembelligin ve
kayitsizligin yol actig1 sefalet goriintiileri resmedilir. Bati’y1 temsil eden Almanya ise birlik, gayret
ve ¢aliskanlikla ileri milletlere yakisir bir diizen, temizlik ve medeniyet manzarasi i¢indedir. Akif, bu
karsilastirmada agik bir sekilde 6z elestiride bulunur. Kutay (1963: 32), Akif’in Almanya’da “bir
milletin ailelesmesi” gerc¢egini gézlemledigini, ayn1 seyi kendi tilkesinde de gormek istedigi halde bu
konuda hayal kirikligina ugradigini yazar.

Almanya Seyahati dncesinde de yillarca milleti uyarmaya calistig1 konulardaki eksiklerimizin
ve yanliglarimizin yol actigr geri kalmislhigr daha derinden fark eden sair, bizleri olumlu bir 6rnek
olarak Almanya’nin birlik ruhunu ve c¢aligkanligim1 hizla edinmeye ¢agirir. “O, adeta bir toplum
mistigi gibidir.” (Okay 2013: 101) Yasadigi toplumla hemhal olmasinin bir sonucu olarak bu
sorunlara gittigi her yerde ¢oziimler bulmaya ¢alisir. Almanya’daki gézlemlerinde de bu anlamda bir
recete ¢ikarma gayesi hissedilir.
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Burada gittigi bir kahvenin biiyiikliigii ve liiksii karsisinda bir kere daha kendini sasirmaktan ve
kiyaslama yapmaktan alamaz:

Bu, kahve... dyle mi? Lakin hakikaten hayret!
Feza iginde feza... Bir harim-i nliranr,

Ki astimén-1 keriminde bin giines manzr!

Ne selsebil-i ziya karsimizda ciisa gelen,

Ziya degil, seherin rithudur tasip dokiilen.

Ziyanin 0lciisii aklimda, ¢iinkdi, bir mumdu.
Bizim hesab ile milyonlar oynuyor arada...
Idare kandili mikyas1 pek giidiik burada!
Goziim kamagti bidayette, dondii durdu basim;
Rezil olurdum eger olmasaydi arkadagim.

Ne bastigim yeri gordiim, ne gittigim tarafi;
Nasil yikilmayabildim, bu iste en tuhafi!

AKkif, savas konusunu genis bir ¢er¢evede ele aldigi bu siirinde okuru, meseleyi bir zalim-
mazlum iligkisi boyutunda gormeye cagirir. Bati’y1 kendi kayiplarina aglarken Dogu’daki
Miisliimanlarin da ayni acilar ile kivrandigini hatirlamaya davet eder. Zalim-mazlum ayriminda
kimsenin diline, dinine ve milletine bakilmamas1 gerektigini ifade eder. Zulmeden kim olursa olsun
kars1 konulmali, mazlum da kim olursa olsun korunmalidir. Bunu insan haklar1 boyutunda evrensel
bir etik kurali olarak ortaya koyan Akif, Almanlarm bu savasta dili, dini kendilerinden farkl1 olan
Miisliiman esirlert mazlum sifati ile korunmasi gerektigini dile getirir:

“Feda-y1 can edeceksin!” demis “vatan” hissi...
Demek: Heder degil oglun, vatan fedaisi.
Bilir misin ne kadar anne var bugiin, yasta,
Tunus’ta, sonra Cezayir’de, sonra Kafkas’ta?
Gotir de kalbine bir kerre ey kadin elini;
Diigiin zavallilarin serniivist-i erzelini;

Ne ibtila! Ne musibet! Cihan cihan olali,

Bu 1zdirabi, eminim ki, ¢cekmis olmamali.
Hesaba katmiyorum simdilik bizim yakada
Sonen ocaklari; 1akin zavalli Afrika’da,

Yiiz elli bin kadinin tlitmiiyor bugiin bacasi.

Ne korpe oglu denilmis, ne ihtiyar kocasi,
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Tutup tutup getirilmis -Fransiz askerine
Siperlik etmek i¢in- saff-1 harbin onlerine.

Akif, Almanlarim, sémiirge durumundaki Miisliiman cografya ile empati kurmasini saglamaya
calisir. Fransiz ve Ingilizlerin kurduklar1 insanlik dis1 diizen altinda milyonlarca insanin nasil
ezildigini duyurmaya gayret eder:

Biraz da gegmeyi ister misin bizim yakaya?
Al iste, bir glinii matemsiz olmayan Asya!

O eski ma’bed-i irfan, o mehd-i Ibrahim;

O simdi, boynu biikiilmiis zavalli hak-i yetim!
Zaman-1 riisdiinii andikca aglasin dursun,

Ikiz vesayeti altinda Ingiliz’le Rus’un.

Siiliik benizli vasiler ne emdiler kanini,
Mecali kalmadi artik ¢ikardilar canini!

Biitiin hazaini Hind’in, 0 muhtegem yurdun,
Gider de hirsini teskine {i¢ saki lordun;
Zavall yerliyi kitlik zaman zaman kemirir;
Bu, kan tiikiirmeye baksin... O, muttasil semirir!

Ortaya koydugu karsilastirmalar esnasinda Akif, bir yandan da bu siirin iki miittefik devletin
arasindaki iliskiyi giiclendirmeyi hedefleyen bir seyahatinin sonucu olarak yazildigini agikca
hissettirir. “Almanlarin medeni {istiinligli, milli ve insani hislerinin kuvveti” (Tansel 1991: 76)
vurgulanir. Almanlar gibi Osmanli Devleti de ortag: ile iyi geginmeye calisir. Akif bu misralar
aracili81 ile Almanlarin, Miisliimanlara kars1 iyi davranmasini garanti altina almay1 hedefler:

Degil mi, bir anasin sen? Degil mi Alman’sin?
O halde fikr ile vicdana sahip insansin.

O halde “Asyalidir, 1rk1 bagkadir...” diyerek,
Benat-1 cinsin olan timmehat: incitecek
Yabanci tavri yakismaz senin faziletine.

Gel igtirak ediver sunlarin felaketine.

Ya “Paylasildi m1 artar durur siirtir-i beser;
Kederse aksine: Ortakla eksilir” derler.

Bilir misin ki senin Sark’a meyleden nazarin,
Birinci def’a dogan fecridir zavallilarin?”

“Onun, Almanya’nin doguya doniip bakmasini, zavallilarin ilk defa iistiine dogacak olan 151k
gibi gormesi; bu iilke hakkinda bir hayli olumlu diislindiigiinii gostermektedir.” (Arabac1 2015: 100)
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Fakat bu insani bakisi talep etmekle birlikte Bati’nin aslinda kendilerine karsi higbir zaman insan
haklar1 ve vicdan ilkeleri dogrultusunda hareket etmediginin de farkinda oldugunu belirtmeden
gecmez:

Hanim, muhitinizin algak i’tiyadindan,

-Ki zor goriince yilismak, zeblinu ezmekti-
Benat-1 cinsin bilsen neler neler ¢ekti!
Onun netice-i ikazidir ki “Avrupal1”
Denince ruhu sagir, kalbi his i¢in kapali,

Miiebbeden bize diisman bir iimmet anladik.

Nedense, mevte olurken biner biner mahkam,
Cikip da etmedi bir ses bu hiikkme kars1 hiicim!
Nedense duymadi Garb’in o hisli vicdani,

Hurisu sine-i a’sar1 inleten bu kani!

Gurlb seyreden avare bir temasa-ger
Kadar da olmadi diinya nasibedar-1 keder!
Keder de s6z mii ya? Alkisliyordu cellad,
Utanmadan koca yirminci asrin evladi!

Bati’nin zulmiine kimsenin ses ¢ikarmadigini, medeniyet tagima kisvesi altinda yapilan insanlik
disi muamelelerin alkislandigini vurgulayan Akif, Almanlari Bat’nin bu vahsi, somiirgeci
tutumundan uzak durmaya, ona karsi ¢ikmaya ve Dogu ile insaniyet dlgiilerinde empati kurmaya
cagirir. Onlar “senin elinde yok ancak bu alkigin levsi” diyerek somiirgeci devletlerden ayirir ve
desteklerini arttirmaya tesvik eder. “Fakat Akif icin Almanya’min 6nemi sadece, Miislimanlara
yakinlik géstermesinden kaynaklanmamaktadir. Almanya bir gipta vesilesi, Osmanli ve Miisliiman
diinyasinda islemeyen seyleri diizeltmek i¢in bir referans noktasidir” (Koroglu 2016: 312)

Akif, Berlin izlenimlerinde bir yandan Avrupa’nin bu diisman yiiziinii unutmamaya ¢agirirken
diger yandan onlarin gelisme yolundaki istikrarlarini da takdir etmekten geri durmaz. Yani bir
tarafgirlik ile realiteyi gormekten kagmaya yahut onu carpitmaya ¢aligmaz. Akif, bu noktada
Safahat’ta 6nemli bir yer tutan “halk-aydin yabancilagsmasi, islam diinyasini gerilie mahkiim eden
ahlaki ¢okiis ve cehalet, irkeilik, savaslarin sebep oldugu yikim ve acilar ve nesil catigsmast” (Gokgek
2014: 164) konularma yonelir. Sanatinda bagl kaldigi realist bakis, Berlin izlenimlerine de
derinlemesine yansimustir. Oz elestirilerinin yaninda “medeniyyet aleminde yiikselen Almanya’da
milli vahdetin nasil kuruldugunu hayat diisturu seklinde anlat[ir]” (Cantay 1966: 398)

Calistiniz gece giindiiz, didindiniz o kadar.

Ki hayuhtiy-i tekamiille cenge dondii hazar!
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Niifusunuz iki kat artt1, ilminiz on kat;
Ugurdunuz yiirliyen fenne taktiniz da kanat.
Zemini satvetiniz tuttu, cevvi san’atiniz;
Yarin miisahharimizdir, bugiin degilse, deniz.
Terakkiyatiniz artik yetisti bir yere ki:
Ma’arif oldu umimun gida-y1 miistereki.
Havasiniz yaziyorken avaminiz okudu,

Yazanlarin da okumakti, ¢iinkii maksudu.

“Beyin”le “kalb”i hem-aheng edip de isleteli,
Atild1 vahdet-i milliyye sakfinin temeli.
O vahdet iste, biitiin ihtisadminizdaki sir,
Cihana ra’se veren ses onun sadalaridir.

Almanya’daki gezilerinde bastan asagi imar edilmis sehirler, genis yollar, ulasim aglari,
teknolojik donanim ile karsilasan Akif, bu kalkinmanin arkasinda Alman aydinlarm halk ile
arasindaki yakin temasin ve birlikte hareket etme kararliliginin payina dikkat ¢ceker. Almanya’da bir
biitiin olarak “din sanat ve toplumsal hayatin uyumlu iligskisinden dogan vatanseverlik, bu sonucu
yaratmistir” (Koroglu 2016: 312). Buradaki teknik gelismislik ve Almanlarin ¢alisma azmine doniik
dikkatleri daha sonra Asim’a nasihatlerine de yansir. “Sade garbin, yalniz ilmine donsiin yiiziiniiz. /O
cocuklarla beraber, gece giindiiz, dininin; /Giden ii¢ yiiz senelik ilmi sik elden edinin./ Fen diyarinda
sizan namiitenahi pinari./Hem i¢in, hem getirin...” (Ersoy 2012: 404) seklindeki misralarini kaleme
almasinda Almanya Seyahati’ndeki izlenimlerinin biiyiik rolii vardir. “Inkilabin yolu madem ki budur
yaliniz/Nerdesin hey gidi Berlin diyerek yollaniniz.” (Ersoy 2012: 405) musralar ile geng neslin bu
gelismigligi tilkeye tagiyabilmek i¢in gidip yerinde gozlem yapmasini ve egitim almasini elzem bulur.
Akif’in gengleri Almanya’ya yonlendirmesi, donemin genel bir egiliminin de yansimasidir. Oyle ki
“Almanya’yla miittefik olmanin da etkisiyle, Almanya’da egitim savas yillar1 sirasinda arzulanan ve
hem Tiirk hem Alman hiikiimetlerinin tesvik ettigi bir moda haline gel[mistir]” (Kéroglu 2016: 81)

Egitime ve ilerleme yolunda yekviicut olarak hareket etmeye gerekli onem verildiginde
toplumun nasil ilerleyecegini gozlemleyen Akif, bu konuya kendi milletinin ve Miisliiman
cografyalarin hizla egilmesini ister. Almanlarda egitim, din, sanat, siyaset, ticaret ve sanayi gibi
alanlar arasindaki iligskinin birbirini engellemeyecek sekilde diizenlenmesi bir bagka dikkat noktasini
olusturur. Bati’nin bu ahenkli gelisme seyrine ragmen bizdeki durum hig de i¢ agic1 degildir:

“Sizin isittiginiz bir terane, bir perde;

Besikte, sonra esiklerde, sonra mektepte.
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Bizim diislinceler amma sizinkinin aksi

Demin beraber iken simdi ayrilir hepsi.

Besikte her birimiz bir teranedir isitir,
Ki bestekar tabiat degil de an’anedir.

Evet, bu an’anenin tellerinde mazimiz

Ulim-i haziradan beklenen menafi’idir .
Demek, birincisi ilmin: Hayata nafi’idir.
O halde bizdekiler sadre hi¢ degil safi
Fiinin-1 miisbeteden istifidemiz menft;
Ne kaldi? Bir edebiyyatimiz m1? Va-esefa!
Birak ki ettigi yoktur bir ihtiyaca vefa;

Ya rth-i milleti afsunluyor, uyusturuyor;
Ya sinelerdeki hislerle carpisip duruyor!

AKif, siirin bu noktasinda diinya goriisii olarak uyusamadig Tevfik Fikret’in “Tarih-i Kadim”
siirindeki tezlerine de cevap verir (Okay 2015: 190-191). Ayrica Mehmet Rauf’u da miistehcen igerigi
ile tevkif edilmesine yol agan Bir Zanbagin Hikdyesi eseri lizerinden elestirir. (Tansel 1991: 77-80)
Siirin bu kismin1 dnce Sebiliirresad’da (29 Agustos 1918 tarihli 367. sayisinda) yayimlanmakla
birlikte kitap olarak basilirken ¢ikarilmistir. Yalniz bu kismin ¢ikartildigi, noktalarla belirlenerek
dipnotta, “Buradan yiiz satir eksiktir.” (Ersoy 2012: 487) seklinde bilgi verilmistir. Ertugrul Diizdag,
“Berlin Hatiralar”nin bu kisminin yayimlanist ile ilgili su bilgileri verir:

“Berlin Hatiralarinin ilk alt1 boliimii 1915 yilinda, yedincisi 1916’da ve son ii¢ pargasi 1918'de
yayinlanmistir. Bu boéliimlerden, koti edebiyatin cemiyete verdigi zararlardan bahsedilen
dokuzuncusunda (29 Agustos 1918) Akif Bey, "Tarih-i Kadim" manzimesi dolayisiyla din
aleyhtar1 Batict ziippelere ve Tevfik Fikret zihniyetine siddetle hiicum etmistir. Ancak
Sebilliirresad'da yaymlanan ve doksan sekiz misra tutan bu kisim Hatiralar'a alinmamugtir.”
(Diizdag 1997: 61)

Mehmet Akif, iki isme acik gondermeler yapmanin Stesinde Batililasmay: bir dejenerasyon
halinde topluma niifuz ettirmeye calistigini diisiindiigli herkese agir ithamlarda bulunur. Orhan Okay,
onun siirinde hicve yer verisini s0yle degerlendirir:

“Fikir planinda Akifi’in en orijinal tarafi, tenkitciligidir. Onun siirinin 6zelliklerinden biri olan
hiciv, Safahat’ta, batilinin Hagli zihniyetinin, Dogu’yu ezen, somiiren, medeniyet adina 6liim
makineleriyle gelen batililar i¢in, kendi i¢imizde bu tecaviizlere uyan, ihanet ziimreleri i¢in
kullanilmigtir. Fakat asil miithimi, bu hicivlerin, bu agir tenkitlerin daha ¢ok Miisliimanlar igin
kullanilmasidir. Higbir fikir adaminin, kendi mensubu oldugu ziimrenin insanlarini bu kadar agir
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tenkid etmis oldugunu bilmiyorum. Bu Mehmet Akif’in samimiyetinin en biiyiik delilidir.” (Okay
2015: 9)

Sair, yalniz tenkit etmekle kalmaz; insanlari iilkenin milll ve manevi degerleri etrafinda
toplanmasinin 6ntlinde engel olan her tiirlii diislinceye ve giice kars1 koymaya ¢agirir. Birlik ruhunu
zedeleyen fikirlere karsi uyaran Akif, timmet anlayisinin gerektirdigi dayanisma bilincini
kaybetmenin parcalanmalara yol agtigin1 &n siirer. “Ingilizlerin islam ve Tiirk alemini yer yiiziinden
kaldirmiya matuf planini yazdiktan sonra, doniisiinde birdenbire Bogaz harbine intikal ederek”
(Cantay 1966: 178) uyarilarini siirdiiriir. Igteki ve distaki diismanlari bir bir hesaplayan Akif’in
diistincesi, biitlin koti sartlara ragmen limitsizlige saplanip kalmaz. Eninde sonunda milli ve dini
degerler etrafinda toplanilacagina ve kurtulusun bu sayede elde edilecegine inancini korur. Milli bir
sair olmanin geregince, Almanya Seyahati sirasinda stirmekte olan Canakkale Savasi’nda ddkiilen
kanlar ve verilen miicadele karsisinda vicdanlarin ortak sesi olan misralarini kaleme alir:

Muazzam ordumuzun en muazzam evlad
Ki pak alinlar1 islam igin son istihkam.
Huda rizasi igni ey miicahidin-i kiram!
Sebat1 kesmeyiniz, ¢iinkii sizde sade {imid;
Donerseniz, ebediyyen soner gider tevhid.

Siirin bu boliimiinde Akif’in “Asim’da yer alacak ‘Bogaz Harbi’ siirinin bir prototipini
lirettigini goriiriiz.” (Kéroglu 2016: 313) Sairin seslenisine gelen cevap ise tipki Istiklal Marsi’nda
oldugu gibi “Berlin Hatiralar1”nda da “Korkma!” nidasi ile baslar:

“— Korkmal

Cehennem olsa gelen gogsiimiizde sondiiriiriiz;
Bu yol ki Hak yoludur, dénme bilmeyiz, yiiriiriiz!
Diiser mi tek tasi, sandin, harim-i nam@isun?
Meger ki harbe giren son nefer sehid olsun.

Su karsimizdaki mahser kudursa, ¢ildirsa;
Denizler ordu, bulutlar donanma yagdirsa;

Bu altimizdaki yerden biitiin yanar daglar,

Tasip da kaplasa afaki bir kizil sarsar;

Degil mi cebhemizin sinesinde iman bir;
Sevinme bir, aci bir, gdye ayni, vicdan bir;

Degil mi cenge kosan Cerkes’in, Laz’in, Tiirk’{in,
Arab’la, Kiird ile bakidir ittihadi1 bugiin;

Degil mi sinede birdir vuran yiirek... Yilmaz!

"9

Cihan yikilsa, emin ol, bu cebhe sarsilmaz
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Goriildiigii iizere “Islam diinyasinin savaslar sonucunda yasadig1 acikli manzaralar tasvir ettigi
ve sairin hale ve gelecege dair karamsar tavrini yansittigi halde, manzume savasin kazanilacagini
miijdeleyen son derece iyimser bir tonla sona ermektedir. (Gokgek 2014: 199) Akif, hayat1 boyunca
neden geri kaldigimiz ve nasil geliseceg§imiz hakkindaki sorulara cevaplar aramistir. Cevaplarinin
genel gercevesi Asr-1 Saadet’in yasayis ilkelerini bugiline tatbik etmemizi 6ngoriir. “Asrin idrakine
soyletmeliyiz Islam’1” (Ersoy 2012: 378) fikrini yaymay1 amaclar. “Berlin Hatiralari”nda ise
toparlanma ve gelisme idealindeki vurgusunda Bati’nin ¢alisma ve birlik azmini 6rnek alma goriisii
daha baskindir.

Almanya Seyahati’nden hemen 6nce gergeklestirdigi Misir Seyahati, onun zihnindeki Dogu-
Bati fotograflarinin netlesmesinde etkili olmustur. Devletin ve toplumun geri kalmisliktan kurtulmast
icin edinmesi gereken yol haritasinda teknik gelismislik, calisma azmi ve birlik olma kosullarinin
Bati’da viicut buldugunu gdérmiistiir. Dolayisiyla eserleri arasinda bu siiri Bati’nin sergiledigi
gelismisligin, Almanya 6zelinde en miispet sekilde anildig1 parcalardan biri olmustur.

Almanya Seyahatinde Mehmet Akif Hakkindaki Izlenimler

Almanya Seyahati hakkinda yapilan arastirmalar bizleri giderek Mehmet Akif*in izlenimlerine
ilave olarak Mehmet Akif hakkindaki izlenimler hakkinda da aydinlatmaya baslamistir. Seyahatin ev
sahipligini yapan Almanlarin Akif’e dair degerlendirmeleri dikkat gekicidir. Almanya Disisleri
Bakanliginda gorevli bulunan Schabinger’in hatirat1 ve linlii sarkiyat¢ilardan Martin Hartmann’in
Schabinger’e mektubu bu konuda birer 6rnek olarak anilabilir.

Istanbul’dan Berlin’e Osmanli heyeti ile yolculuk yapan Schabinger, Akif’ten “Gergek bir
Tiirk” ve “Istanbul’daki dini bir derginin muharriri” olarak bahseder. Hatiratinda Islam alimi Seyh
Salih Tunusi’den uzun uzun s6z etmesine ragmen Akif’in bolgedeki faaliyetlerine karsi 6zellikle
sessiz kalmis gibidir, ondan neredeyse hi¢ s6z agmamayi tercih eder. (Kon 2012: 4)

Martin Hartmann ise 6grencisi Schabinger’e 5 Aralik 1915 tarihli mektubunda Akif’e
oryantalist bir bakigla yaklasir. Onu kiiclik gormeye calisan, goriislerinden rahatsiz oldugunu agikca
ifade eden Hartmann, “zavalli Tiirk” olarak andig1 Akif’in Almanya’da islami bir iiniversite agilmas1
fikrinden oldukga rahatsiz olmustur. Bu teklifi “Bilim konusundaki idraksizlik” olarak yorumlar. Akif
ile yaptig1 bir goriismede Mehmet Emin hakkinda konustuklarindan s6z eder. Bu goriisme sonrasi
Akif’e dair izlenimini, “yeni zamana ayak uyduramamis Tiirk, dar kafaliligin bir temsilcisi olarak,
eski usullere gore verimsizce calismak istemekte.” (Kon 2012: 4) seklinde ifade eder.

Bu mektup Bat1 zihniyetinin kendi goriislerine uymayan her tiirlii durusu ve tezi kiigiik goren
ve hakaretler ile yok saymaya calisan tavrini ortaya koymaktadir. S6z konusu rahatsizlik Akif’in
burada goriislerini taviz vermeden ifade etme kararliligi gosterdiginin de bir isaretidir. Akif’in
Hartmann ile ilgili izlenimlerini ise sonraki yillarda Mithat Cemal ile sohbetlerinden 6greniriz:

“Bir giin Akif’e Berlin’deki miistesrikler sorulur. Akif de onlarin en biiyiigii Hartmann’mis. Su
goklere ¢ikardiklart adami bir taniyayim dedim. O da beni gérmek istiyormus, konustuk. Su
meshur miistesrik her ilim dalaverecisi gibi benim géziimii boyamak isteyen birtakim umumi
laflar etti. Ben dediklerini dinler gibi goriindiikten sonra, ‘En iyi bildiginiz Tiirk sairi kimdir?’
dedim. O tereddiitsiiz ‘Fuzuli’ diye cevap verdi. Sonra sunu ilave etti: ‘Ben simdi onu yazmakla
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mesguliim.” Bir de gordiim ki herif yiiziinden Fuzuli’yi okuyamiyor, hele hi¢ anlamiyordu.”
(Erisirgil 2006: 307-308)

Bu karsilikli izlenimler, Osmanli Devleti ile Almanya arasindaki ittifaka ragmen toplumlarin
iki ayr1 diinya olarak birbirini yadirgamakta ve birbirine galip gelmeye caligmakta oldugunu
gostermektedir. Almanya’da yogun bir mesai i¢inde olan ve burada gordiiklerinden hayli etkilenen
Akif’in “Berlin Hatiralari”na yansiyanlar disinda bu seyahati ile ilgili ¢ok fazla konusmadig
bilinmektedir. “Gozlem giicii ¢ok yiiksek olan ve hayat: eserlerine aksettiren Mehmet Akif’in
Almanya giinleri ile ilgili sadece dost meclislerinde ve vaazlarinda birka¢ hususa deginmesi
diisiindiirtictidiir.” (Tas 2015: 77) Buna karsin Alman gazeteleri onun Miisliiman askerler tizerindeki
tesirinden 6vgili ile s6z eder, Vunsdorf camiindeki hutbelerini Almanca’ya ¢evirerek yaynlar.
Seyahatini bir siire daha uzatmast i¢in ricaci olurlar fakat Akif, “ezan sesinin hasreti” i¢indedir ve ilk
firsatta iilkesine geri doner. (Kutay 1963: 39)

Mehmet Akif’in Berlin’de gecirdigi giinlerde Canakkale Savasi siirmektedir. Cepheden gelen
haberler onu biiyiik iiziintiilere sevk eder. Berlin’de yakin arkadashik yaptigi Binbasi Omer Liitfi
Bey’in onun hakkinda aktardigi hatira ve izlenimler Akif’in resmi vazife dolayisiyla yurt disinda
bulunmakla birlikte ruhen Canakkale’de oldugunu gosterir:

“Omer Liitfi Bey, daha sonralar1, Esref Edip’e anlattig1 hatiralarinda, Canakkale savaslarinin ilk
giinlerinde Akif’le sik sik beraber olduklarini ve her karsilasmalarinda Akifin {imit, korku,
heyecan ve endisenin birbirine karistig1 duygular i¢inde su soruyu sordugunu anlatir: ‘Omer Bey,
bu Canakkale ne olacak?” Omer Bey’in hemen her cevabi su olur: ‘Allah bilir ama, vaziyet
tehlikelidir. Askerlik nokta-i nazarindan distintiliirse timit yok. Ancak fen kaidelerinin haricinde,
fevkalbeser bir sey olmali ki dayanabilsin.” Liitfi Bey Akif’le ilgili hatiralarinda s6yle devam
eder: ‘Ben boyle dedikge, ‘Eyvah son istinadgdhimiz da yikilirsa ne olur?’ diyerek gozlerinden
yaslar dokiilmeye baglardi. Canakkale i¢in aglamadigi giin yoktu. Ben kavaid-i harbiyyeden
(savas kurallar1) bahsettik¢e cani sikilirdi. Onun bdyle seylere tahammiilii yoktu. O daima soyle
kati bir sey isterdi: Biitiin diinya toplanip hiicum etse yine Canakkale sukut edemez.” (Okay 2015:
102)

En basindan itibaren Canakkale Savasi’nin éneminin farkinda olan Akif, Almanya’da gegirdigi
dort ay boyunca cephede yasananlar1 yakindan takip etmeyi siirdiiriir. Berlin’deki ilk giiniinden
baslayarak bu konudaki hassasiyetini sergiler. Cephedeki askerlerin tag toprak iistiinde yattig1 bir
zamanda iist diizey bir liikkse sahip olan Adlon otelinde kalmay1 kendine yakistiramaz. Omer Liitfi
Bey ile konugmalar1 da “Canakkale Sehitleri” siirinin duygu diinyasmin olusma siirecinin birer
parcast olarak anlamlidir.

Mehmet Akif’in Almanya Seyahati sirasinda temas ettigi kisilerden biri de gazeteci Halil Edip
To6rehan’dir. O yillarda 6grenci olarak bulundugu Berlin’de babasinin arkadasi olan Mehmet Akif ile
goriisiir, sik sik onun ziyaretine gider. 1956’°da Yeni Istanbul gazetesinde “Sair Mehmet Akif” baslikli
bir yaz1 yayimlayarak bu ziyaretleri hakkinda bilgi verir. Sairin Almanlarin teklif ettigi liikks oteli
reddettigini, “ikinci sinif miitevazi bir otelde” kaldigini, kendisine Alman gazetelerinden Tiirkiye ile
ilgili haberleri terciime ettirdigini aktarir. Fransiz ordusundaki Miisliiman askerler i¢cin Arapga
beyannameler hazirladigini, Osmanli Devleti’ni en giizel sekilde temsil ettigini bildirir. Halil Edip,
ziyaretlerinde onun misafirperverligine, milli duyarhiligina hayran kalir. Akif’in, kaldig1 otelde
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yedikleri bir yemegin parasin1 dahi Alman devletine yiiklemekten kagindigina, misafirinin yemek
iicretini garsonlara zorla kendi cebinden 6dedigine dair bir hatirasini paylasir (Yiicebas 1958: 171-
172).

Mehmet Akif hakkindaki biitiin bu izleminler, onun diisiince ve duygu diinyasi ile davranislari
ve soylemleri arasinda etkileyici diizeyde bir birlik oldugunu gosterir. Bu 6zellikleri onun milli bir
temsilci olmasinin temel dayanak noktalar1 olarak biiylik 6nem arz eder.

Almanya Seyahati’nin Milli Miicadele Yillarindaki Temsiciligine Etkileri

Islam birliginin savunuculugunu iistlenen sairin bu misyonu edinmesinde daha I. Diinya
Savasi’nin baslarinda Bati’nin dikkatini ¢gekmesinin ve Almanya’ya bir Miisliiman temsilci olarak
davet edilmesinin biiyiik rolii vardir. Bir anlamda Almanya Seyahati ile Mehmet Akif’in Islam
birliginin ve milli miidafaanin sozciiliigii gorevi resmiyet kazanmigtir. Onun Istiklal Sairi olma
yolunda ilerledigi bu donemin genel ¢ergevesi soyledir:

“1908-1918 yillar1 donemine, Akif bakimindan ‘Miitefekkir Akif donemi diyebiliriz. Bu
dénemdedir ki, bir yandan, O, Islam idealini anlatir; Islamin nasil anlasilmasi gerektigini gosterir;
baticilara cevap verir. Baticilarin sairi olan Fikret’le Tarih-i Kadim meselesinde catigir.
Tiirkgiilere ‘Siileymaniye Kiirsiistinde’ adl1 siiriyle bu déonemde gercegi gosterir. Tam bir sosyal
tenkid dergisi olur siirleri. Almanya ve Necid seyahatlariyla Batiy1 ve Doguyu daha iyi tanir.
Kisacasi, fikir ve tenkidlerini gerek siir ve gerek yazi halinde asil bu dénemde verir.” (Karakog
2020: 24-25)

Berlin’de gordiigii sehir ve insan manzaralart Mehmet Akif’in medeniyet meselesi hakkindaki
diistincelerini etkilemistir. Bu seyahatten dondiikten sonra Sebiliirresad’da yayimladigi ¢eviriler
dikkat cekicidir. Akif’in 13 Mayis-27 Mayis 1915 tarihleri arasinda yayimlanan ii¢ sayida Abdiilaziz
Cavis’in “Islam ve Medeniyyet” baslikli makalelerinin gevirisine yer verdigi goriiliir. (SR, cilt 13, S.
338-339, cilt 14, S. 340) Akif, islam diinyasmin medeniyet ideallerini ortaya koyma ve ihtiyac1 olan
ilerlemeyi kaydetmesinin yollarmi arama noktasinda Islam Aalimlerine miiracaat eder. “Berlin
Hatiralari’nda medeniyet yolunda ilerlemenin teknik boyutlar1 konusunda Almanlar1 6rnek alan
sairin, toplumsal diizen ve yasayis kaideleri s6z konusu oldugunda kendi dini ve ahlaki koklerimizi
referans almamiz gerektigini ortaya koydugu izlenir.

Almanya Seyahati sonrasinda ¢ok daha fazla taninir hale gelen sairin, kisa bir siire sonra benzer
bir ara buluculuk gorevi ile temsilci olarak bu defa Necid Seyahati’ne ¢iktig1 goriiliir. Burada ¢ikan
bir isyan sonrasinda takip edilecek yeni politikalar konusunda goriismeler yapmak tizere gittigi Arap
cografyasindaki gozlemlerini Safahat’in besinci bolimiinde yer verecegi ‘“Necid Collerinden
Medine’ye” siirinde dile getirir.

Yiiksek lirizmi ile biiylik bir etki uyandiran “Necid Collerinden Medine’ye” siirinin
yayimlanmasindan sonra Akif’e verilen “Islam Sairi” sifatinin ne kadar yerinde oldugu bir kere daha
goriiliir. Cenap Sehabettin’in Agustos 1921 tarihli Peyam gazetesinde, “Tarih-i edebiyat, simdilik,
biiyiik Akif’ten daha biiyiik bir Islam ve Tiirk sairi tanimaz.” (Tansel 1991: 119) seklindeki ifadeleri
bu yankinin bir 6rnegidir.
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Sanatcilarin hayatlar1 ve eserleri hakkinda yayimlanan eserler genellikle dliimlerinden sonradir.
AKif, bu noktada da ayirici bir konuma sahip olur. Yakin arkadas: Siileyman Nazif, Servet-i Fiiniin’da
“Mehmet Akif, Zat1 ve Asar1” bashigi altinda makaleler yayimlar. Daha sonra bunlari 1919’da
“tamamen dostluga ve samimiyete dayali” (Okay 2015:178) bir kitap haline getirir. Bu eserde Akif’i
“Necid Collerinden Medine’ye” siiri dolayisiyla goklere cikartir. “ilhamlarint Ars-i Ala’dan alan
deha-y1 sairiyetin, etekleri giinesler olan sahikalara vakit vakit indi.” (Tansel 1991: 116) gibi sozlerle
adeta ona bir kutsallik atfeder.

Mehmet Akif, Kurtulus Savasi siirerken de kendisine gorev diisen her yerde varlik gstermeye
calisir. Gerek seyahatleri gerekse de siitleri ile uyandirdig1 akisler, onun “Islam Sairi” olarak bir
temsilci misyonu yiiklenmesi siirecine 151k tutar. 1918-1920 yillar1 arasinda “Seyhiilislamlik’a bagl
olarak kurulmus olan Darii’l-Hikmeti’l Islamiyye’de iiye ve baskatip olmasinin yaninda bu cemiyetin
yayin organi olan Ceride-i Ilmiyye adli dergiyi de yonetir. (Diizdag 2020b: 21) Bu cemiyet onun
Necid Seyahati’nde oldugu sirada kurulur. “Istanbul’a déner dénmez, haberi olmaksizin tayin edildigi
bu cemiyet baskatipligi vazifesi” (Tansel 1991: 85) Mehmet Akif’in toplumda oldugu kadar devlet
nazarinda da edindigi konumun bir baska ifadesi olarak okunmalidir.

Fevziye Abdullah Tansel, Mehmet Akif’in Dogu’ya ve Bati’ya yaptig1 bu seyahatler sayesinde
realist bakisinin giiclendigini, iki medeniyet arasindaki iliski ve dengeleri yerinde gozlemleme imkan1
bulmasinin nazari goriislerinin somutluk kazanmasinda etkili oldugunu ifade eder:

“Akif, muhtelif seyahatleri ile Dogu ve Bati medeniyetlerini, daha yakindan tanidi; bu husustaki
nazari bilgilerine miisahadeleri de ilave edilince, Sark’in geriligi, onu diisiindiiren bir mesele
halini almustir. Bu isin ¢6ziimii i¢in ¢alisan Islam idealistlerinin eserlerini okumaga, dilimize
¢evirmege basladi. Alem-i Islam adli eseri hakkinda bibliyografik bir makale de yazdig:
Abdiirresid Efendi, Efganli Cemaleddin ile onun en biiylik eseri saydigi Muhammed Abdih gibi
Islam idealistlerinin ¢izdigi yolda yiiriimeye basladi.” (Tansel 1991: 188)

Mehmet Akif, bu seyahatlerin sonunda edindigi bakis acis1 ve farkindaligi Nasrullah Camii’nde
verdigi vaazda dile getirir: “Avrupa’yi, Asya’yi, Afrika’yr dolagarak Avrupali dedigimiz milletlerin
esaret altina, tahakkiim altina aldiklar1 bi¢are insanlara karsi reva gordiikleri zulmii, gadri, hakareti
gozlimle goriince artik aklimi basima aldim.” diyerek milleti uyarir: “Heriflerin ilimlerini, fenlerini
almali, fakat kendilerine asla inanmamali, asla kanmamalidir.” (Enginiin vd. 2011: 1075) Akif buna
delil olarak I. Diinya Savasi sirasinda miittefikimiz olan ve gliven duymamiz gereken Almanya’nin
Milli Miicadele yillarindaki tavrini anar:

“Ortada bir vak’a var ki biz Almanlarla birlikte harbe girdik. Yiiz binlerce siiheda verdik. Yiiz
binlerce héaniiman sondii. Milyonlarca saman kaynadi gitti. Simdi Almanlar i¢in ne lazim
geliyordu? Ne yapacaklardi? Siiphesiz biitiin diinyanin, biitiin diinyadaki milletlerin kendilerine
ilan-1 harb ettikleri bir zamanda boyle yegane miittefikleri olan bizleri sinelerine basacaklar; biitiin
gazeteleriyle, biitiin kitaplariyla, biitiin edibleriyle, biitiin muharrirleriyle bizi alkis, tesekkiir
tufanlar1 i¢cinde bogacaklardi. Heyhat!” (Enginiin vd. 2011: 1076)

Diismanlarin hareket planlar1 ve amaclar1 hakkinda halki bilinglendirmek icin sehir sehir,
kasaba kasaba gezen Mehmet Akif, topyekan bir miicadelenin hayati énemini anlatir. 1. Diinya
Savast, propagandanin yogun olarak kullanildig: bir savas olarak geride kalmistir. Mehmet Akif, Bati
diinyasinin propaganday1 nasil kullandigin1 yerinde gormiis ve tecriibe etmistir. Toplumun belli bir
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duygu ve diisiince etrafinda harekete gecirilmesi noktasinda telkin giicii yiiksek olan sair, Milli
Miicadele yillarinda bu giiciinii vaazlari ile ortaya koyar. Istanbul ve Balikesir’deki vaazlar ile
diisman karsisinda topyekiin hamleye kalkisma konusunda tetikleyici bir misyon edinir. Anadolu’da
stiren bu vaazlariin arasinda Kastamonu Nasrullah Camii’nde verdigi vaazin ayri bir yeri vardir.
Sebiliirresdd’da yayimlandiktan sonra biiyiik yanki uyandiran bu vaazi cephelerde askerlere moral
verici olarak okunur. Bu siire¢ I. Diinya Savasi’nda Berlin’de Fransiz askerlerine yaptigi
konusmalarin beyannameler halinde cephelere tasindigi donemin tecriibelerinden beslenir. E1-Cezire
kumandani1 Nihat Pasa tarafindan gonderilen telgraf, Akif’in vaazlarinin yayilim seklini ve onu
okuyan askerlerin nasil sevke geldiklerini gosteren bir 6rnektir:

“Nasrullah Cami-i Serifi’nde irdd buyurdugunuz mev’izayr havi havi mecmuanizin ancak bir
niishasi elde edilebilmistir. Diyarbekir’in Cami-i Kebir’inde, Cuma namazindan sonra kiraet
edilerek mii’minin-i hazira, envar-1 maneviyesinden hisseyab-1 tenevviir ve tefeyyiiz olmuslardir;
fakat bu istifide pek mahdud kalacagindan, cephe mintikasini teskil eden El-aziz, Diyaribekir,
Bitlis, Van vilayetleriyle, civar miistakil Mutasarrifliklar halki da nasibedar edilmis ve serefiyle
hukuku dogrudan dogruya zat-1 alinize 4it olmak {izere Diyaribekir Vilayet Matbaasi’nda teksir
edilerek biitlin cepheye tevzi olunmustur. Cenab-1 Hak, meséi-i dinlye ve vatanperveranenizi
meskilr eylemesi temennisiyle, ihtirAimatimi takdim eylerim.” (Tansel 1991: 90-91)

Mehmet Akif’in Milli Miicadele’ye daha yogun destek olabilmek i¢in Anadolu’ya gegmesinden
kisa siire sonra “Konya Isyani” (Okay 2015: 19) patlak verir. Bu isyanin bastirilmasi i¢in Meclis
heyeti icinde Konya’ya gider; halkin teskini i¢in vaazlar verir; Milli Miicadele ruhunu, birlik
ithtiyacini anlatir. Ertugrul Diizdag onu “Milli Miicadele’nin manevi onderi” (Diizdag 2020a: 3)
olarak niteler. “Milli Miicadele sirasinda iyimserlik, gii¢ telkin eden siirleri, camilerde miicadele
telkin eden vaazlartyla Mehmet Akif, Milli Miicadele déneminin en aktif sahsiyetlerindendir.”
(Enginiin 2007a: 602) Burdur Milletvekili olarak Birinci Meclis’e katilmas1 ve “Istiklal Mars1”n1
yazmasi ile ise bu Oncii ve temsilci rolii daha da resmilesir.

“Mehmet Akif, eserlerinde toplum i¢in kurtarici ve gerekli olduguna inandig: fikirler iizerinde
durur.” (Enginiin 2007b: 376) Hayati boyunca ortaya koydugu yogun mesaisi Mehmet Akif’in
Batinin somiirgeci ve isgalci ylizii karsisinda milli birlik ve miicadele ruhunun insasinda kilit
isimlerden biri haline geldigini gosterir. Toplumun varlik yokluk savasi verdigi yillarda yayimeilik
faaliyetleri, siirleri, vaazlar1 ve seyahatleri ile hem resmi makamlarca hem de toplum nazarinda vatan,
millet ve tiim Miisliimanlar adina konusan ve miicadele eden dogal bir temsilci misyonu edinir.

Sonu¢

Almanya Seyahati’ndeki gozlemleri Akif’in duygu ve diisiince diinyasinda pek ¢ok dikkat
uyandirir. Bati’nin mamur sehirleri ve teknigi karsisinda saskinligin dile gelmesi, Dogu’nun yikik,
bezgin, pargalanmis durumu ile Bati’nin mukayesesi “Berlin Hatiralari”nin ana izlegidir. Bati’da
gozlemledigi caligkanlik, azim, kararlilik ve birlik ruhundan yoksun oldugumuz ve bu hasletleri en
ivedi sekilde geri kazanmamiz gerektigi fikrini isler. Realist bir gozle Dogu’nun tembellige ve
kayitsizliga sevk eden an’ane haline gelmis diisiince ve davraniglarina kars1 6zelestiriler gelistirir.
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Almanlar1 Bati’nin somiirgeci tutumu disinda Miisliiman cografyasi ile kucaklagsmaya cagirir.
Savagin yikiciligr karsisinda herkesi ortak insanlik degerlerinde birlesmeye davet eder. Bu konuda
her tiirlt dil, din, 1rk ayriminin ortadan kalkmasi gerektigini savunur.

Bati’nin saldirganlig1 ile Asya ve Afrika’y1 somiirdiikten sonra Islam’in kalesi olan Osmanli’y1
parcalamaya planlarin1 devreye soktugunu belirtir. Bu hiicum ile savasma noktasinda ilerleme
kaydetmeye engel olan i¢ mihraklarla miicadelenin Oonemine vurgu yapar. Bati’nin teknik
ustiinliigline, igte ve dista izledigi her tiirlii asimile edici politikaya ragmen birlik ruhunu koruyarak
hareket edildiginde kurtulusa erilecegi inancin1 asilar.

Bir biitiin olarak baktigimizda bu cer¢eve Akif’in hayat: boyunca bagh kaldigi diisiince
diinyasinin genel bir resmini vermektedir. Bati ile en yakin temasin1 yagsadigi Almanya Seyahati’nde
edindigi izlenimler onun realist bakisi altinda hem elestiriler hem de 6z elestiriler ile doludur. Bat1i
karsisinda dik bir durus sergileme gerekliligi, onlarin azim, ¢aliskanlik, kararlilik, birlik, egitime
onem verme gibi 6zelliklerini hizla edinme ihtiyaci 6ne ¢ikar. Aksi halde onun teknik {istlinliigii ile
bizi parcalayacagi konusunda uyarir.

AKkif, Sebiliirresdd’daki siirleri ve yazilari ile baslayan, I. Diinya Savasi yillarinda resmiyet
kazanan milli temsilci misyonu ile Kurtulus Savasi’nda ¢ok daha aktif olarak sahada miicadele eder.
Propagandanin giiciinii goriir ve onu nasil kullanacagimi burada dgrenir. Istanbul’dan Balikesir’e,
Kastamonu’dan Ankara’ya milleti diismanla miicadeleye, birlik olmaya ve tembellikten uzak durup
azimle calismaya tesvik eder, cephede askerlere cesaret ve sevk verir. Bu misyonu edinmesinde
Almanya Seyahati’nde edindigi konum ve izlenimlerin biiyiik pay1 oldugu muhakkaktir.
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